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2 LE CONTEUR VAUDOIS

port. Lorsque le service des marchandises se faisait
par le roulage accéléré, il ne pouvait étre question de
transporter de la glace & une ﬂrgndo distance. Les che-
mins de fer sont arrivés, mais il n’ont pas pénétré, des
le pu:mler jour, dans le coeur de la Suisse ct il s’écou-
!; ra quelqne temps encore avant que 'on expédie du
Slmplon ou'du St-Gotthard un train de glace pour
" Pans ou Berlm En attendant ce jour, on se contente
 de faire par llI‘ le train de Marligny et depuis deux ans,
~les conﬁse\ys de Parisont pu voir, sans crainte, s’épui-
*sei ‘Jes prvisions que renfermaient leurs glaciéres ar—
tificielles. Le chemin de fer était 1 pour amener chaque
jour le froid dont ils avaient besoin.

Et, en effet, on a entreprisil y a deux ou trois ans
Pexploitation des glaciers qui dominent la partie supé-
ricure de la vallée de Bagne, en Valais; la glace est
amendée en gros blocs sur des traineaux jusqu’au bas de
la vallée; des chars la conduisent ensuite a la gare
de Martigny d’ou elle est expédiée, en wagons, dans
différentes direclions. Les compagnies de chemin de fer
ont construit, pour cet usage, des wagons spéciaux, qui
ont parfaitement réussi; ils sont formés d’une double
enveloppe dans le vide de laquelle se trouve de la sciure
de bois; la chaleur ne traverse que difficilement une
telle paroi. C’est par le méme moyen ou en cnvelop-
pant les parois de paille que Pon conserve pendant
plusicurs mois la glace dans les glaciéres artificiclles.
D’apres Uexpérience faite, la perte de glace est relati-
vement insignifiante dans le trajel de Martigny a Paris.
Le prix excessivement faible auquel celte glace est
vendue a Martigny (1 fr. le quintal) permet d’en expé-
dier a une grande distance; les compagnies ont d’ail-
leurs facililé ces cnvois en établissant des tarifs trés-
favorables. La compagnie Paris-Lyon-Méditerranée, qui
n’a pas de concurrence a craindre pour 'alimentation
de Lyon, est la seule qui mainticnne sur cet article
des tarifs trés-¢levés. Aussi la glace a destinalion de
Paris s’en va chercher a Bale Ie chemin de I'Esl-{ran-
cais.

Les Alpes vaudoises pourraient facilement fournir
sur plusieurs points de grandes quantités de glace. Les
glaciers des Martinets, au pied de la dent de Morcles
et de Plan-Névé, sur les flanes du Grand-Muveran sont
d’un abord facile et & peu de distance d’une excellente
route, celle qui va de Bex aux Plans. Le second sc
trouve encore, sous ce rapport, dans une position plus
favorable que le premier; le chemin & parcourir en
traineau, avanl d’arriver a la route, est situé sur des
pentes beaucoup plus fortes que celui qui conduirait
aux Martinets, ensortc que la descente de la glace
s’effectuerait plus rapidement. Si nous ne nous trom-
pons, une demande de concession a di étre adressée a
I'Etat de Vaud dans le couraul de cclte année, pour
Pexploitation du glacier de Plan-Névé. 1l serait bien
possible, ccpendant, que cette exploitation ne pit pas
soutenir la concurrence avee celle du Valais, a cause
du prix de la main-d’ceuvre.

Dans tous les cas, la queslion est intéressante, et
clle 'est d’autant plus que l'industrie veut lulter avec
la nature dans la production de la glace. Un ingénieur
francais, M. Carré, a imaginé un appareil, qu'il cons-
truit maintenant sur une grande échelle, et au moyen
duquel il produit artificiellement le froid. Cependant, le
prix de revient de la glace fabriquée par ce procédé
est encore aujourd’hui supérieur, méme a Paris, mal-
gré la distance, a cclui de la glace naturelle.

S. G

Les saumomns en Australie.

Il y-a beaucoup d’or en Australie, mais il parait que
le saumon y fait complélement défaut. C'est du moins
ce que paraissent témoigner les louables sacrifices que
les colonies anglaises de la Nouvelle-Hollande sont dis-
posées a faire pour encourager l’acclimatation de ce
poisson dans leur pays. Aprés deux tentatives infruc—
tueuses, faites, I'unc en 1852 ct I'autre en 1860, le
gouvernement de la Tasmanie vota un subside de

5,000 fr.; celui de Victoria de 12,500 fr., et celui
de Southland de 5000 fr., en faveur d’une troisiéme
expérience. Il faut dire que dans les premiers essais,
on n’cut pasa se donner beaucoup de peine pour aceli-
mater le saumon dans sa nouvelle résidence; tous les
ceufs avaient péri en roule. La troisiéme fois, on prit
toutes les précautions imaginables : On embarqua
50,000 ceufs en compagnie de 25 quintaux de glace,
destinée a les rafraichir au passage des tropiques ; on
renouvela P'cau fréquemment, et au bout de vingt-trois
jours... il n’y avait plus un scul ceuf ni un seul poisson
vivant. Le navire avait éprouvé un fort roulis au dé-
part, les ccufs avaient été terriblement secoués et...
tout esl & recommencer, C'est ce qui va avoir lieu pro-
chairnement.

Le saumon partage, du reste, avec d’autres animaux
européens, I'honneur d’étre ardemment désiré en Aus-
tralie. La truite y serait trés- bien regue, et plusieurs
de nos pelits oiscaux, le merle, le rossignol, le moineau
méme sont cordialement inviiés a traverser I’Océan.
Bon voyage! S. C.

A propos de sorecicrs.

Il faut bien qu’il y ait encore des gens qui croient &
la magie ou a la sorcellerie, puisqu’on vient de juger
& Lausanne un soi-disant magicien ou chercheur de
trésors, qui réussissait a vivre de son métier, ou a peu
prés. Nous aimons & croire que les dupes du sus-
dit personnage onl juré qu'on ne les y prendrait plus.
Quoi qu’il en soit, et pour leur édification spéciale,
nous leur donnons aujourd hui quelques précieuses re-
cettes, tirées d’un vieux manuel qui nous esl tombé
sous la main, ct qui parait avoir appartenu & un mége
de village, autant dire a un sorcier, Les bonnes gens
qui aiment les secrets infaillibles du Grand Albert,



LE CONTEUR VAUDOIS 3

et qui ont encore en vénération le Grand grimoire et
la Clavicule de¢ Salomon, vy trouveront cerlainement
leur compte. Nous ne garantissons ni le style, ni I'el-
ficacité de ces mervcillcuses recettes.

L. Favrar.

Pour faire revenir quelgne chose qui a ét¢ dérobé,
quand il y aurait six jours, prends une pi¢ce de quatre
sous, et tu la fendras en croix, mais qu’il n’y ait point
de piéce séparée, el tu la porteras en bas & un moulin
qui moud, sans dire mot & personne, ni en allant ni en
revenant; et en le mettant dans le moulin tu diras :
— Tiens, diable, que tu me fasses rendre ce que tu
m’as fait dérober; et que le diable qui a emporlté le
larron et le larcin, Uemporte jusques a tanl que tu me
Iaies fail retourner. Ou bien, tu jetteras un cruche dans
le moulin qui mout, sans dire mot & personne, que
comme ci-dessus; qu’il ait la croix d’un coté et de
Pautre, et tout le larcin reviendra, moyennant qu'il
n’y ait que vingt-quatre heures que le larcin ail été
fait. Mais tu feras trois signes de croix.

Pour faire danser lous ceux qui sont dans une cham-
bre, prenez du tréfle ou triolet, et le meltre en poudre,
et de cette poudre vous en meltrez sur la chandelle ct
on jetlerez par la chambre.

Pour rendre le vin propre a boire, prenez deux fioles,
remplissez 'une d’cau et I'autre de vin; mettez-les vis-
a-vis 'une de 'aulre, el bouchez-les toutes deux avee
une cheville de bois de sureau, qui soit propre et qui
joigne bien; que le vaisseau de l'cau soit dessus, celui
du vin dessous, tous deux bouchés aveec la méme che-
ville; au bout de 6, ou 8, ou 14, ou 20, ou 24 heures,
ou d'un certain temps, le vin se trouvera dessus et I’cau
dessous ; éprouvez le vin qui a fait ce voyage, il ne
cause aucun mal a personne, el méme les malades peu-
vent en boire tous les jours un peu.

Pour donner la joie a ceux qui sont en banquet,
mettez tremper quatre feuilles de verveine en du vin,
arroser le lieu o se fera le repas, et ils seront lous
conlents ct joyeux.

Pour prendre les taupes du pré au mois de mai,
prenez une taupe en vie, ct la mettez dans un pot de
terre avec un peu de soufre; allumez, enfouissez en
terre jusqu’au col le dit pot, la taupe criera ct toutes
les autres viendront et lomberont au dit pot; mais il
faut que ce soit la nuit.

Pour faire passer les verrues, {rotlez-les fermement
avec un morceau de chair de beeuf, presque jusqu’au
sang, et 'enterrez; & mesure que la chair pourrira, les
verrues disparaitront.

Le véritable reméde pour les chutes, pour empécher
que le sang ne se caille : Buvez un jaune d’ceuf en du
vinaigre, cela empéche le sang de se cailler.

Pour rougeur et inflammation des yeux : 1l faut
appliquer et lier forlement sur la nuque de la personne
affligée de la racine de mauve cueillic quand le soleil
est au signe de la Vierge.

Pour se baltre avec un autre, il faut prendre de la

racine 4 neuf chemises, du chardon bénit et de la racine
a I'ours, et coudre cela a la ceinture de ses chausses,
et quand on voudra attaquer quelqu’un, on mangera
trois fois, gros comme un pois, de la racinc de grande
pimprenelle, en faisant sur soi trois fois le signe de la
croix, etil n’y aura jamais homme qui vous puisse
faire lourment.

Pour empécher chien de te mordre, portc avee to-
la dent d’un chien noir.

Pour guérir la rage et morsure de chien enragé, dites
ou faites dire ces mols : Han, pax, max. Ou bien por-
lez sur vous ces mols pendus au col : Berber, carcau,
redeat.

——ee———

M. Blanc, trés-avantageusement connu par de nom-
breux et excellents ouvrages sur I'enseignement, nous
adresse la leltre suivanle qui nous fait espérer une col-
laboration précieuse. Nous en remercions son auteur et
nous attendons avee impatience Iexécution de son
programme.

Lausanne, le 26 novembre 1863.
Messieurs,

Jusqu'a présent mes nombreuses occupations ne
m’ont pas permis de vous donner aussi fréquemment
que je laurais voulu quelques articles pour votre
journal.

Maintenant que I'impression de ma petile grammaire
des écoles primaires est terminée, il me restera quel-
ques moments de loisir, dont je me propose de consa-
crer une partie a la collaboration du Contewr.

Une difficulté me retient cependant, et ¢’est a vous de
la lever. Jusqu’ici je n’ai guére éerit que des ouvrages
scientifiques, des arlicles pédagogiques, et je crains un
peu, d’un c¢dté, que ces articles ne conviennent pas
aux lecteurs de votre journal, et d’un autre de ne pas
réussir dans un geare auquel je ne suis point encore
habitué,

Quant aux sujets sur lesquels peut s’exercer la verve
de nos auleurs suisses, ils nc manquent pas.

Je pourrais, par exemple, si vous ne redoutez pas
de toucher aux questions politiques, vous donner la
Grammaire du gowvernement ou De Uaccord du peu-
ple et des magistrats. Je pourrais aussi composer pour
volre journal la Grammaire des époux, ou vous donner
quelque chose sur le magnétisme, sur les esprits, ou
enfin quelques-uns de ces contes qui font les délices des
soirées d’biver, surlou! chez nos bons villageois. 1l y
aurait bien quelque chose adire aussi sur les servants,
les revenants, sur la sorciére de Noél, que les campa-
gnards appellent la tzautzevilie el sur le bon enfant,
s’il vous plait?

Yous voyez qu’il y aurail cncore bien des choses
glaner pour le Conteur ; c’est a vous de choisir ce que
vous pensez devoir le mieux convenir & vos lecleurs et

a vos lectrices.
S. Branc.
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